
1. Ci sono 4 pulsanti del sensore tattile:                    sullo schermo.
2. Ci sono 6 modalità di previsione del tempo: soleggiato, nuvoloso, nuvoloso, 
    piovoso, nevica
3. Indicatore del punto di congelamento
4. Visualizza la temperatura ambiente in tempo reale (℃ o ℉) e l'umidità
5. Traccia le temperature più alte & più basse. & il valore dell'umidità
È possibile impostare il formato di visualizzazione dell'ora 6.12 o 24 ore
7. Calendario integrato per tenere traccia di data, data mese e anno (può cambiare
    la data & l'ordine del mese)
8. Sveglia con funzione snooze
9. Visualizzazione della fase lunare
10. Illuminazione di sfondo

1. 時刻モードで       を2秒間押し、アラームを設定してください。
2. 時間の桁が点滅し始めます。
3. ▲/▼を押し、お好みの時刻に変更してください。
4. もう一度        を押し、分の桁を変更します。分の桁が点滅し始めます。
5. ▲/▼を押し、お好みの時刻に変更してください。
6. アラームをオン/オフにするためには、ボタンを押しアラームの設定時刻を確
    認し、もう一度ボタンを押すことでオン/オフを切り替えます。（表示がつい
   たり消えたりします。）
(注：▲/▼を一度押すと、桁を1ずつ増減させることができます。▲/▼を押し続
けることで、1秒ごとに8秒数字が増減します。）

1. 画面には                    の4つのタッチセンサーボタンがあります。
2. 晴れ、晴れときどき曇り、曇り、雨、雪の5つの天気予報モードがあります。
3. 氷点インジケーター
4. リアルタイムで環境温度（℃または℉）と湿度を表示します。
5. 最高/最低温度と湿度を表示します。
6. 12時間もしくは24時間表記に設定可能です。
7. 内蔵カレンダーにより曜日、日にち、月および年を表示します。（日付・月の
    順番を切り替えることができます）
8. スヌーズ機能付きアラーム
9. 月相を表示します。
10. バックグラウンドライト

以下の方法により取り付けが可能です。
1. 電池カバーを開きます。AAAバッテリーを3つ挿入し、EOX-9908の電源を入
    れます。
もしくは
2. USBケーブル（付属）を差し込み、EOX-9908の電源を入れます。
注：
1. AAA電池とUSB電源の両方が動作している場合、デバイスはUSB電源を介して
    動作し、電池は予備電源として残されます。
2. 電源を入れた後、気象時計が屋外の送信機と接続するためには、約3分かかり
    ます。

FONCTIONNALITÉS

INSTALLATION

TEMPERATURE & HUMIDITE

PRÉVISIONS MÉTÉOROLOGIQUES

SNOOZE FUNCTION

PRÉCAUTIONS 

GUIDE DE DÉPANNAGE

RÉGLAGE DE L'HEURE

7 AFFICHAGE DE LA SEMAINE DE LANGUE

RÉTROÉCLUMIÈRE

CAPTEUR RF (Température et humidité extérieures)

1. Il y a 4 boutons tactiles:                     à l'écran.
2. Il existe 5 modes de prévision météo: ensoleillé, nuageux, nuageux, pluvieux, 
    neigeux
3. Indicateur de point de congélation
4. Affichage en temps réel de la température ambiante (à ℃ ou ℉) et de l'humidité
5. Suivre la température la plus élevée & la plus basse. & valeur d'humidité Le 
    format d'affichage de l'heure 
6. 12 ou 24 heures peut être réglé
7. Intégré dans le calendrier pour suivre la date, le jour, le mois et l'année (vous 
    pouvez changer l'ordre de la date & mois)
8. Réveil avec fonction de répétition
9. Affichage de la phase de lune
10. Eclairage de fond

FONCTIONNALITÉS

特 徴

取り付け

温度と湿度

時刻の設定

スヌーズ機能 トラブルシューティングガイド

バックライト

注意事項

7言語による曜日表示

天気予報

RFセンサー（外気温・湿度）

TEMPERATUR & FEUCHTIGKEIT

WICHTIGE NOTIZEN : Bei der ERSTEN VERWENDUNG ,dauerte es etwa eine
Stunde, bis das genaue Messergebnis erhalten wurde. Bitte legen Sie sie eine 
Stunde lang aus. Vielen Dank für Ihre Geduld.

Drücken Sie die CH-Taste, um die Kanalanzeige zu ändern.
Die Kanalumschaltsequenz ist CH1 -> CH2 -> CH3 -> Channel Auto Scan (von 
CH1 über CH2 bis CH3 im Abstand von 10 Sekunden).
Halten Sie die CH-Taste länger als 3 Sekunden gedrückt, und geben Sie dann
die RF-Neuregistrierung manuell ein.

Anmerkungen:
1. Der Abstand zwischen dem Host oder Sender sollte mindestens 1,5 bis 2 Meter
    von der Störquelle wie einem Computermonitor oder einem Fernsehgerät 
    entfernt sein.
2. Der Host EOX-9908 kann sich nicht in der Nähe des Metallfensterrahmens 
    befinden.
3. Verwenden Sie keine anderen elektronischen Produkte, die mit der gleichen 
    Signalfrequenz arbeiten, wie Kopfhörer oder Lautsprecher, da dies Interferenzen 
    verursachen kann. (433 MHz)
4. Nachbarn, die elektronische Geräte verwenden, die mit der gleichen 
    Signalfrequenz arbeiten, können ebenfalls Interferenzen verursachen. (433 MHz)

1. Innentemperaturbereich: -10℃~+50℃
2. Außentemperaturbereich: -30℃~+60℃
LL.L oder HH.H werden angezeigt, wenn sie sich außerhalb des Bereichs befinden
3. Innen und Außenluftfeuchtigkeit: 20%-99%
LL oder HH werden angezeigt, wenn Sie sich außerhalb des Bereichs befinden
4. Drücken Sie MEM, um die maximalen und minimalen Daten zu überprüfen
5. Drücken Sie C/F-Taste, um zwischen ℃ oder ℉ Temperaturformat.

Temperaturtrend
1. Im Vergleich zu früheren Temperaturdaten, wenn es auf 1 ℃ geht, wäre es ein 
    Pfeil-Symbol sein “↗”neben den Temperaturwerte auf dem Bildschirm angezeigt
    wird.
2. Im Vergleich zu früheren Temperaturdaten, wenn es geht nach unten 1 ℃, es 
    wäre ein Pfeil-Symbol sein “↘”neben den Temperaturwerte auf dem Bildschirm.
3. Wenn Schwankungen der aktuellen Temperatur innerhalb von 1 ℃ ist, würde 
    das Pfeil-Symbol “→” sein.

Luftfeuchtigkeit Trend
1. Im Vergleich zu früheren Feuchtigkeitsdaten, wenn es um 3% geht, wäre es ein 
    Pfeil-Symbol sein “↗”neben den Feuchtewerten auf dem Bildschirm angezeigt
     wird.

TEMPERATURE & HUMIDITY

WEATHER FORECAST

The channel switch order is CH1 --> CH2 --> CH3 -->Channel auto scan (from 
CH1 to CH2 to CH3, 10 seconds intervals).
Press and hold CH button for more than 3 seconds, then manually enter into 
RF re-registration.

Remarks:
1. The distance of main unit or transmitter should be at least 5~6.5 feet (1.5~2 
    meters) away from any interfering sources such as computer monitors or TV sets.
2. The main unit EOX-9908 cannot stand close to metal window frames.
3. Please do not use other electronic products such as headphones or speakers 
    operating at the same signal frequency, which may cause interference. (433Mhz)
4. Neighbors using electronic devices operating on the same signal frequency can 
    also cause interference. (433Mhz)

1. Indoor temperature range: -10℃~+50℃
2. Outdoor temperature range: -30℃~+60℃
LL.L or HH.H will display when out of range
3. Indoor and outdoor humidity range: 20%-99%
LL or HH will display when out of range
4. Press MEM to check maximum and minimum data
5. Press C/F button to switch between ℃ or ℉ temperature format.

Temperature Trend
1. Compared with previous temperature data, when it goes up 1℃, there would be 
    an arrow icon “↗” displaying beside the temperature values on the screen.
2. Compared with previous temperature data, when it goes down 1℃, there would 
    be an arrow icon “↘” beside the temperature values on the screen.
3. When current temperature’s fluctuation is within 1℃, the arrow icon would be “→”.

Humidity Trend
1. Compared with previous humidity data, when it goes up 3%, there would be an 
    arrow icon “↗” displaying beside the humidity values on the screen.
2. Compared with previous humidity data, when it goes down 3%, there would be
    an arrow icon “↘” beside the humidity values on the screen.
3. When current humidity’s fluctuation is within 3%, the arrow icon would be “→”.

Weather forecast will appear in one of following combinations:

Sunny Partly Cloudy Cloudy Rainy Snowy

Sonnig Teilweise bewölkt Wolkig Regnerisch Schneebedeckt

Gefrierpunktanzeige: Erscheint, wenn die Außentemperatur unter 3℃ liegt

Ensoleillé Partiellement nuageux Nuageux Pluvieux Neigeux

Indicateur Point de congélation: Apparaît lorsque la température extérieure
est inférieure à 3℃

Soleado Parcialmente nublado Nublado Lluvioso Nevado

Punto de congelación Indicador: Aparece cuando la temperatura exterior 
es inferior a 3℃

WETTERVORHERSAGE

ZEITEINSTELLUNG

7 SPRACHWOCHDAY-ANZEIGE

TIME SETTING

Freezing Point Indicator: Appears when external temperature is below 3℃

The weather forecast will fresh every hour automatically, and it will try forecast the 
next six hours weather instead of shows what’s the weather like now. It is 
depending on the surrounding environment info’s trend. It is not 100% accurate
and cannot replace professional weather forecast equipment. Thanks for your kind 
understanding. 

1. In the time mode, press and hold “SET” button for 2 seconds to begin setting the
    time.
2. The digit to be set will be flashing.
3. Press ▲ or ▼ to change the settings.           
4. The order for setting is: 12/24 hour, Hour, Minute, Year, Month/Date order (D/M
    or M/D), Month, Date, Language, Time Zone(-12~12).

7 LANGUAGE WEEKDAY DISPLAY
EOX-9908 can display weekday in 7 different languages.
Refer to “TIME SETTING” in this user manual to learn how to set your language 
preference.

ALARM SETTING
1. In the time mode, press and hold       for two seconds to start alarm setting.
2. The hour digit will begin flashing.
3. Press ▲/▼ to change the value to the desired hour. 
4. Press       again to change the minute value. The minutes will begin flashing.
5. Press ▲/▼ to change the value to the desired minute.
6. To turn on/off the alarm, press       to check alarm time, and then press       again to
    switch on/off the alarm. (       symbol appears/disappear on the display.)
(Note: Pressing ▲/▼ once will increase or decrease the digits one by one. By 
pressing and holding ▲/▼ buttons, the digits will increase or decrease by 8 units 
per second.)

5. Press “SET” button again to confirm.
6. If no buttons are pressed for more than 20 seconds, setting mode will be exited 
    and returned to time mode.

IMPORTANT NOTES : When setting the hour, please to set it as Greenwich
(GMT) time. If you prefer set it to your local time now, then when you setting 
the Time Zone you should keep it as 00.

SNOOZE FUNCTION

BACKLIGHT

PRECAUTIONS

Alarm Ring:
1. Ringing will last for 2 minutes.
2. Alarm tone:
    0-10 seconds: One beep per second
    11-20 seconds: Two beeps per second
    21-30 seconds: Four beeps per second
    31-120 seconds: Rapid four beeps per second
3. While the alarm is ringing, press “LIGHT” button on top for 5 minutes of snooze 
    time, the “Zzz” icon will flash on screen. The snooze function has no limit, so it 
    will repeat infinitely. To cancel snooze, press any other button on the clock.

MOON PHASE

1. In battery driven mode, press LIGHT button on top to have 10 seconds of 
    backlight.
2. In USB driven mode, the backlight will automatically stay on all the time.

1. Do not clean any part of the product with benzene, thinner or other solvent 
    chemicals. When necessary, clean it with a soft cloth.
2. Never immerse the product in water. This will damage the product.
3. Do not subject the product to extreme force, shock, or fluctuations in temperature 
    or humidity.
4. Do not tamper with the internal components.
5. Do not mix new and old batteries or batteries of different types.
6. Do not mix alkaline, standard or rechargeable batteries with this product.
7. Remove the batteries if storing this product for a long period of time.
8. Do not dispose of this product as unsorted municipal waste. Collection of such 
    waste separately for special treatment is necessary. 

ALARMEINSTELLUNG HINTERGRUNDBELEUCHTUNG

FEHLERBEHEBUNG

SNOOZE-FUNKTION

1. Halten Sie im Zeitmodus ▲/▼ zwei Sekunden lang gedrückt, um die 
    Alarmeinstellung zu starten.
2. Die Stunden beginnen zu blinken.
3. Drücken Sie ▲/▼, um den Wert auf die gewünschte Stunde zu ändern.
4. Drücken Sie erneut ▲/▼, um den Minutenwert zu ändern. Das Protokoll der 
    Besprechung beginnt zu blinken.
5. Drücken Sie ▲/▼, um den Wert auf die gewünschte Minute einzustellen.
6. Zum Ein und Ausschalten des Weckers drücken Sie, um die Weckzeit 
    anzuzeigen, und dann erneut, um den Wecker ein- oder auszuschalten. (Das 
    Symbol wird im Display angezeigt / ausgeblendet.)
(Hinweis: Drücken Sie einmal ▲/▼, um die Nummer einzeln zu erhöhen oder zu 
verringern. Halten Sie die Tasten ▲/▼ gedrückt, um die Anzahl um 8 Einheiten pro 
Sekunde zu erhöhen oder zu verringern.)

TROUBLE SHOOTING GUIDE

Infos from outdoor sensor not displayed.

The outdoor sensor shows very inaccurate 
infos.

The outdoor infos seems receiving another 
sensor’s signal.

For more advise or help you need, please contact ELEGIANT facebook or service 
mail, we will do our best to serve you, thank you so much and good luck for all :)

Check that the distance between the main device 
and sensor doesn’t exceed 30m/94feet.
Try move the devices away from possible 
interference source. (Like : monitors and TV.)
Avoid placing the outdoor sensor near metal.
Avoid using electronic devices such as loudspeakers
which operate at the same frequency (433MHz), 
close to the devices.
Check the batteries in the device and any connected
sensors.
Remove the batteries, wait a while and then reinsert 
them.

All thermometer’s sensor is for environment 
detection. That means it should always contact with 
the air only, please must avoid exposed to direct 
sunlight or snow, etc.
Make sure that the devices are not affected by heat 
sources or air-conditioning units and such.

Long press the CH button to clear the paired history.
Put the main unit and sensor together. Open their 
battery cover, and take out all battery. Choose a 
channel for outdoor sensor, install 3*AAA batteries 
to EOX-9908 main unit, the screen will display all 
digits in a moment. Then immediately install 2*AAA 
batteries to the outdoor sensor, the sensor will 
sending  the signal and they will pair again.
If you find there already too many other sensors 
around, you can try pair them in another place with
less interference.

Informationen vom 
Außensensor werden 
nicht angezeigt.

Außenfühler Display
sehr ungenaue 
Informationen.

Außeninformationen 
scheinen ein anderes 
Sensorsignal zu 
empfangen.

Der Abstand zwischen dem Hauptgerät und dem Sensor nicht mehr als 30 m / 94 ft.
Bewegen Sie das Gerät von möglichen Störquellen weg. (Beispiel: Monitor und TV.)
Platzieren Sie Außensensoren nicht in der Nähe von Metall.
Verwenden Sie keine elektronischen Geräte wie Lautsprecher, die dieselbe Frequenz 
(433 MHz) in der Nähe des Geräts verwenden.
Überprüfen Sie die Batterie und alle angeschlossenen Sensoren im Gerät.
Nehmen Sie den Akku heraus, warten Sie einen Moment undsetzen Sie ihn erneut ein.

Alle Thermometersensoren werden für Umweltprüfungen verwendet. Dies bedeutet, 
dass es immer nur mit Luft in Berührung kommen sollte. Vermeiden Sie direkte 
Sonneneinstrahlung, Schnee oder andere Orte.
Stellen Sie sicher, dass das Gerät nicht durch Wärmequellenoder Klimaanlagen 
beeinflusst wird.

Halten Sie die CH-Taste gedrückt, um den Kopplungsverlauf zu löschen.
Setzen Sie den Host und den Sensor zusammen. Öffnen Sie den Batteriefachdeckel 
und entfernen Sie alle Batterien. Wählen Sie den Außensensorkanal aus, legen Sie 
drei AAA- Batterien in das EOX-9908-Hauptgerät ein, und auf dem Bildschirm werden 
alle Zahlen sofort angezeigt. Setzen Sie dann sofort die 2 * AAA-Batterie in den 
Außensensor ein, und der Sensor sendet ein Signal und koppelt erneut. 
Wenn Sie feststellen, dass sich zu viele andere Sensoren in Ihrer Nähe befinden, 
versuchen Sie, diese an einem anderen Ort mit weniger Störungen zu koppeln.
 

Les informations du capteur
extérieur ne sont pas affichées.

La distance entre le dispositif principal et le capteur ne 
dépasse pas 30 m / 94 ft.
Essayez d'éloigner l'appareil des sources d'interférences 
possibles. (Exemple: moniteur et téléviseur.)
Évitez de placer des capteurs extérieurs près du métal.
Évitez d’utiliser des appareils électroniques tels que des 
haut-parleurs utilisant la même fréquence (433 MHz) à 
proximité de l’appareil.
Vérifiez la batterie et tous les capteurs connectés dans
l'appareil.
Retirez la batterie, attendez un instant, puis réinsérez.

Les capteurs extérieurs 
affichent des informations
très imprécises.

Tous les capteurs thermométriques sont utilisés pour les tests
environnementaux. Cela signifie qu'il doit toujours être en 
contact avec l'air uniquement, éviter l'exposition directe au 
soleil, à la neige ou à d'autres endroits.
Assurez-vous que l'équipement n'est pas affecté par des 
sources de chaleur ou des climatiseurs.

Les informations extérieures 
semblent recevoir un autre 
signal du capteur.

Appuyez longuement sur le bouton CH pour effacer l'historique
d'appariement.
Assemblez l'hôte et le capteur. Ouvrez le couvercle du 
compartiment à piles et retirez toutes les piles. Sélectionnez le
canal du capteur extérieur, installez 3 piles AAA sur l'unité 
principale de l'EOX-9908 et l'écran affichera tous les numéros 
en un instant. Ensuite, installez immédiatement la pile 2 * AAA
sur le capteur extérieur et celui-ci enverra un signal et le 
couplera à nouveau.
Si vous trouvez qu'il y a trop de capteurs autour de vous, 
essayez de les coupler dans un autre endroit avec moins 
d'interférences.

Informaciones de sensor 
exterior no se muestran.

Los sensores al aire libre 
muestran información muy 
inexacta.

La información exterior parece
recibir otra señal del sensor.

Compruebe que la distancia entre la unidad principal y el 
sensor no exceda los 30 m / 94 pies.
Intente alejar el dispositivo de posibles fuentes de 
interferencia. (Ejemplo: monitor y TV).
Evite colocar sensores al aire libre cerca de metales.
Evite utilizar dispositivos electrónicos, como altavoces que
utilicen la misma frecuencia (433MHz) cerca del dispositivo.
Compruebe la batería y todos los sensores conectados en el
dispositivo.
Retire la batería, espere un momento y vuelva a insertarla.

Todos los sensores de termómetro se utilizan para pruebas 
ambientales. Esto significa que siempre debe estar en 
contacto con el aire solamente, evite la exposición a la luz 
solar directa o la nieve u otros lugares.
Asegúrese de que el equipo no se vea afectado por fuentes 
de calor o unidades de aire acondicionado.

Mantenga presionado el botón CH para borrar el historial de 
emparejamiento.
Ponga el host y el sensor juntos. Abra la tapa de la batería y
retire todas las baterías. Seleccione el canal del sensor
exterior, instale 3 baterías AAA en la unidad principal 
EOX-9908, y la pantalla mostrará todos los números en un 
instante. Entonces, inmediatamente 2 * AAA de la batería 
montada en el sensor al aire libre, el sensor envía una señal 
de nuevo y emparejamiento.
Si descubre que hay demasiados otros sensores a su 
alrededor, intente emparejarlos en otro lugar con menos
interferencia.

FEATURES

INSTALLATION

RF SENSOR (Outdoor Temperature and Humidity)

1. There are 4 Touch Sensor Buttons:                    on the screen.
2. There are 5 Weather forecast mode: Sunny, Partly cloudy, Cloudy, Rainy, Snowy
3. Freezing point indicator
4. Displays real time environment temperature (in ℃ or ℉) and humidity
5. Traces maximum & minimum temp. & humidity values
6. 12 or 24-hour time display format settable
7. Built-in calendar tracks day, date, month and year (date & month order can 
    be switched)
8. Alarm with snooze function
9. Moon phase display
10. Background lighting

You can : 
1. Open the battery cover. Insert 3 x AAA batteries to power EOX-9908 on. 
Or
2. Plug in the USB cable (Includes) to power EOX-9908 on. 
Note:
1. When both AAA batteries and USB power work, the device will work through 
    USB power and save the batteries power as a backup power.
2. After powering on, the weather station will take about 3 minutes to connect with
    the outdoor transmitter.

ELEGIANT EOX-9908 original package contains one outdoor sensor. You can
find more sensor by search & contact ELEGIANT Sells. It supports up to 3-
Channels outdoor sensor.
The Outdoor sensor require 2 x AAA batteries, suggest power the EOX-9908
and its outdoor sensor at same time.
The main unit will automatically receive signal sending back from the outdoor 
sensor transmitter after powering on. The receiving status will last for max 3 
minutes and the receiving signal icon will flash. If no signal received in 3 
minutes, the signal icon will exist and stop receiving outdoor signal. If no signal 
is matched within 1 hour, no outdoor data “---“  will be displayed on the screen.

IMPORTANT NOTES : When the FIRST TIME USING, it might took about an 
hour to wait and get the accurate measure result. Please place them rest for 
an hour. Thank you for your patience.

Press CH button to change channel display.

EIGENSCHAFTEN

INSTALLIEREN

RF SENSOR (Außentemperatur und Luftfeuchtigkeit)

1. Es gibt 4 Berührungssensortasten:                     auf dem Bildschirm.
2. Es gibt 5 Wettervorhersagemodi: sonnig, bewölkt, bewölkt, regnerisch, schneit
3. Gefrierpunktanzeige
4. Anzeige der Umgebungstemperatur (im ℃ oder ℉) und der Luftfeuchtigkeit in 
    Echtzeit
5. Verfolgen Sie die höchste & niedrigste Temperatur. & Luftfeuchtigkeitswert Es 
    kann ein Anzeigeformat von 6,12 oder 24 Stunden eingestellt werden
7. Eingebauter Kalender, um Datum, Datum, Monat und Jahr zu verfolgen (kann 
    Datums & Monatsreihenfolge ändern)
8. Wecker mit Schlummerfunktion
9. Mondphasenanzeige
10. Hintergrundbeleuchtung

Sie können:
1. Öffnen Sie den Batteriefachdeckel. Stecken Sie drei AAA-Batterien in den EOX
    -9908.
Oder
2. Stecken Sie das USB-Kabel (mitgeliefert) in die Steckdose, um den EOX-9908
    einzuschalten.
Hinweis:
1. Wenn sowohl die AAA-Batterie als auch die USB-Stromversorgung funktionieren, 
    arbeitet das Gerät mit USB-Stromversorgung und spart als Backup-Stromquelle 
    Batterie.
2. Nach dem Einschalten dauert die Verbindung der Wetterstation zum 
    Außensender ca. 3 Minuten.

Der ELEGIANT EOX-9908 enthält ursprünglich einen Außensensor. Sie finden 
weitere Sensoren, indem Sie ELEGIANT Sells suchen und kontaktieren. Es 
unterstützt bis zu 3 Kanäle für Außensensoren.
Der Außensensor benötigt 2 x AAA-Batterien. Es wird empfohlen, sowohl den 
EOX-9908 als auch seine Außensensoren mit Strom zu versorgen.
Wenn der Strom eingeschaltet wird, empfängt der Host automatisch ein vom 
Außensensorsender zurückgesendetes Signal. Der Empfangsstatus dauert bis 
zu 3 Minuten und das Symbol für das Empfangssignal blinkt. Wenn innerhalb 
von 3 Minuten kein Signal empfangen wird, ist das Signalsymbol vorhanden 
und das Außensignal wird nicht mehr empfangen. Wenn innerhalb einer 
Stunde kein Signal übereinstimmt, werden auf dem Bildschirm keine 
Außendaten "---" angezeigt.

L'ELEGIANT EOX-9908 comprend à l'origine un capteur extérieur. Vous pouvez 
trouver plus de capteurs en recherchant et en contactant ELEGIANT Sells. Il 
prend en charge jusqu'à 3 canaux de capteurs extérieurs.
Le capteur extérieur nécessite 2 x piles AAA et il est recommandé d'alimenter
l'EOX-9908 et ses capteurs extérieurs.
À la mise sous tension, l'hôte recevra automatiquement un signal renvoyé par 
l'émetteur du capteur extérieur. L'état de réception durera jusqu'à 3 minutes 
et l'icône de réception de signal clignotera. Si aucun signal n'est reçu dans les 
3 minutes, l'icône de signal existera et cessera de recevoir le signal extérieur. 
Si aucun signal ne correspond dans l'heure qui suit, aucune donnée extérieure
 "---" ne sera affichée à l'écran. 

Presione el botón CH para cambiar la visualización del canal.
La secuencia de cambio de canal es CH1 -> CH2 -> CH3 -> Exploración 
automática de canales (de CH1 a CH2 a CH3, con 10 segundos de diferencia).
Mantenga presionado el botón CH durante más de 3 segundos, luego ingrese 
manualmente el re-registro de RF.

El ELEGIANT EOX-9908 originalmente incluye un sensor exterior. Puede 
encontrar más sensores buscando y contactando con ELEGIANT Sells. 
Soporta hasta 3 canales de sensores exteriores.
El sensor para exteriores requiere 2 X baterías AAA y se recomienda alimentar
tanto el EOX-9908 como sus sensores para exteriores.
Cuando se enciende la alimentación, el host recibirá automáticamente una 
señal enviada desde el transmisor del sensor exterior. El estado de recepción 
durará hasta 3 minutos y el ícono Recibir señal parpadeará. Si no se recibe
ninguna señal dentro de los 3 minutos, el icono de la señal existirá y dejará de
recibir la señal exterior. Si no hay ninguna señal que coincida en 1 hora, no se
mostrarán datos "---" en la pantalla.

L'ELEGIANT EOX-9908 originariamente include un sensore esterno. Puoi 
trovare più sensori cercando e contattando le vendite ELEGIANT. Supporta 
fino a 3 canali di sensori esterni.
Il sensore esterno richiede 2 x batterie AAA e si consiglia di alimentare sia 
EOX-9908 che i suoi sensori esterni.
All'accensione, l'host riceverà automaticamente un segnale inviato dal 
trasmettitore del sensore esterno. Lo stato di ricezione durerà fino a 3 minuti 
e l'icona del segnale di ricezione lampeggerà. Se non viene ricevuto alcun 
segnale entro 3 minuti, l'icona del segnale esisterà e smetterà di ricevere il 
segnale esterno. Se nessun segnale match è entro 1 ora, non ci sono dati 
esterni "---" viene visualizzato sullo schermo.

Premere il pulsante CH per cambiare la visualizzazione del canale.
La sequenza di commutazione dei canali è CH1 -> CH2 -> CH3 -> Channel 
Auto Scan (da CH1 a CH2 a CH3, a 10 secondi di distanza).
Premere e tenere premuto il pulsante CH per più di 3 secondi, quindi inserire 
manualmente la ri-registrazione RF.

Appuyez sur le bouton CH pour changer l’affichage du canal.
La séquence de commutation des canaux est CH1 -> CH2 -> CH3 -> Balayage
automatique des canaux (de CH1 à CH2 à CH3, à 10 secondes d'intervalle).
Appuyez sur le bouton CH et maintenez-le enfoncé pendant plus de 3 
secondes, puis entrez manuellement le ré-enregistrement RF.

2. Im Vergleich zu früheren Feuchtigkeitsdaten, wenn es geht nach unten 3%, es 
    wäre ein Pfeil-Symbol sein “↘”neben den Feuchtewerten auf dem Bildschirm.
3. Wenn Schwankungen der aktuellen Luftfeuchtigkeit innerhalb von 3% ist, würde
    das Pfeil-Symbol “→” sein.

Die Wettervorhersage ist automatisch jede Stunde frisch und versucht, das Wetter 
für die nächsten sechs Stunden vorherzusagen, anstatt das aktuelle Wetter 
anzuzeigen. Dies hängt vom Trend der Umgebungsinformationen ab. Sie ist nicht
zu 100% genau und kann professionelle Wettervorhersagegeräte nicht ersetzen. 
Danke für Ihre Freundlichkeit.

Der EOX-9908 kann den Wochentag in 7 verschiedenen Sprachen anzeigen.
Lesen Sie in diesem Benutzerhandbuch unter “ZEITEINSTELLUNG” nach, wie Sie
Ihre Spracheinstellung einstellen können.

1. Halten Sie im Zeitmodus die Taste“SET”2 Sekunden lang gedrückt, um die 
    Einstellung der Uhrzeit zu starten.
2. Die einzustellende Nummer blinkt.
3. Drücken Sie ▲ oder ▼, um die Einstellung zu ändern.
4. Die Reihenfolge der Einstellungen lautet: 12/24 Stunden, Stunden, Minuten, 
    Jahre, Monats- / Tagesbestellungen (D / M oder M / D), Monat, Datum, Sprache, 
    Zeitzone (-12 ~ 12).
WICHTIGE HINWEISE: Stellen Sie beim Einstellen der Stunde die Greenwich-Zeit 
(GMT) ein. Wenn Sie jetzt die Ortszeit einstellen möchten, sollten Sie beim 
Einstellen der Zeitzone den Wert 00 eingeben.
5. Drücken Sie zur Bestätigung erneut die“SET”-Taste .
6. Wenn länger als 20 Sekunden keine Taste gedrückt wird, wird der Setup-Modus 
    verlassen und in den Zeitmodus zurückgekehrt.

Alarmring:
1. Das Klingeln dauert 2 Minuten.
2. Alarmton:
    0-10 Sekunden: Ein Piepton pro Sekunde
    11-20 Sekunden: Zwei Pieptöne pro Sekunde
    21-30 Sekunden: Vier Pieptöne pro Sekunde
    31-120 Sekunden: Vier Pieptöne pro Sekunde
3. Wenn der Wecker klingelt, drücken Sie die LICHT-Taste auf der Oberseite für 5 
    Min Schlummerzeit. Das Symbol ”Zzz”blinkt auf dem Bildschirm. Die Snooze-
    Funktion ist unbegrenzt und wird unendlich oft wiederholt. Drücken Sie eine 
    beliebige andere Taste der Uhr, um die Schlummerfunktion abzubrechen.

MOND PHASE

Neumond

Zunehmender Mond

Erstes Viertel

Wachsen Gibbous

Vollmond

Abnehmender Gibbous

Letztes Quartal

Abnehmender Mond

Nouvelle lune

Fartage Croissant

Premier quart

Gibbeuse croissante

Pleine lune

Gibbous décroissant

Dernier quart

Croissant décroissant

Luna nueva

Creciente Encerado

Primer cuarto

Gibbous Encerado

Luna llena

Gibbous menguante

Último cuarto

Creciente menguante

1. Drücken Sie im batteriebetriebenen Modus die LICHT-Taste, um die 
    Hintergrundbeleuchtung für 10 Sekunden zu aktivieren.
2. Im USB-Modus bleibt die Hintergrundbeleuchtung automatisch eingeschaltet.

VORSICHTSMASSNAHMEN
1. Verwenden Sie kein Benzin zur Reinigung von Produktbestandteilen, Verdünnern
    oder anderen Lösungsmittelchemikalien. Wischen Sie sie ggf. mit einem weichen 
    Tuch ab.
2. Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser. Dadurch wird das Produkt beschädigt.
3. Setzen Sie die Produkte keinen extremen Kräften, Stößen oder Schwankungen 
    bei Temperatur oder Feuchtigkeit aus.
4. Manipulieren Sie nicht an internen Komponenten.
5. Mischen Sie keine alten und neuen Batterien oder verschiedene Arten von 
    Batterien.
6. Verwenden Sie dieses Produkt nicht mit Alkali, Standard oder wiederaufladbaren
    Batterien.
7. Wenn das Produkt längere Zeit gelagert wird, nehmen Sie den Akku heraus.
8. Entsorgen Sie dieses Produkt nicht im Hausmüll. Eine solche Müllsammlung ist 
    nur für die Sonderbehandlung notwendig.

Für weitere Beratung oder Hilfe, kontaktieren Sie bitte ELEGIANT Facebook oderE-Mail 
Service, werden wir unser Bestes tun, um Sie zu dienen, vielen Dank und viel Glück :)

ELEGIANT EOX-9908の納品時の梱包物には、屋外センサーが1つ付属してい
ます。ELEGIANTと検索し、お問い合わせいただければ、ELEGIANTが販売す
る他のセンサーについての情報を手に入れることができます。最大3チャンネ
ルの屋外センサーに対応しています。
屋外センサーにはAAA電池が2つ必要です。EOX-9908と屋外センサーを合わ
せて充電することをおすすめします。
電源が入った後、本体は屋外センサー送信機から自動的に信号を受信します。
受信状態は最大3分間続き、受信信号アイコンが点滅します。3分間信号が受
信されなければ、信号アイコンが表示され、屋外の信号の受信を停止します。
1時間信号が受信できなかった場合、屋外のデータは画面に表示されません。

チャンネル表示を変更するには、CHボタンを押してください。
0チャンネルは、CH1→CH2→CH3→チャンネル自動スキャンの順に切り替わ
ります（CH1からCH2、CH3への切り替えには、それぞれ10秒かかります）。
CHボタンを3秒以上押したままにし、RF再設定画面を手動で表示させてくだ
さい。

備考：
1. 本体もしくは送信機は、コンピューターのモニターやテレビなどの電波に干渉
   するデバイスから少なくとも5〜6.5フィート（1.5〜2メートル）距離を保つ必
    要があります。
2. EOX-9908本体は、金属製の窓枠の近くにはおくことはできません。
3. ヘッドフォンやスピーカーなどの周波数が同じ電化製品を使用しないでくださ
   い。干渉を引き起こす可能性があります。（433 Mhz）
4. 近隣の方が同じ周波数で動作する電化製品を使用している場合も干渉する可能
    性があります。（433 Mhz）

1. 室内温度の範囲: -10℃~+50℃
2. 外気温の範囲: -30℃~+60℃
範囲外の場合、LL.LまたはHH.Hが表示されます。
3. 屋内と屋外の湿度範囲: 20%-99%
範囲外の場合、LLまたはHHが表示されます。
4. 最高・最低値のデータを確認するには、MEMを押してください。
5. 温度の単位を℃もしくは℉に切り替える場合は、C/Fボタンを押してください。

気温の傾向
1. 前の気温データと比べ、1℃気温が上がると、画面の気温表示の横に矢印アイ
    コン「↗」が表示されます。
2. 前の気温データと比べ、1℃気温が下がると、画面の気温表示の横に矢印アイ
    コン「↘」が表示されます。
3. 温度変化が1℃以内の場合は、矢印アイコン「→」が表示されます。

湿度の傾向
1. 前の気温データと比べ、3%湿度が上がると、画面の湿度表示の横に矢印アイ
    コ「↗」が表示されます。
2. 前の気温データと比べ、3%湿度が上がると、画面の気温表示の横に矢印アイ
    コン「↘」が表示されます。
3. 湿度変化が3%以内の場合は、矢印アイコン「→」が表示されます。

重要な注意事項：最初に使用する際には、正確な測定結果を得るために約1時間
程度お待ちいただく可能性があります。1時間程度放置し、お待ちください。ご
辛抱のほど、よろしくお願いいたします。

天気予報は、次のいずれかの組み合わせで表示されます。

EOX-9908では7つの言語で曜日を表示できます。
お好みの言語への設定方法については、この取扱説明書の「時刻設定」を参照し
てください。

アラームの設定

晴れ 曇り 雨 雪晴れときどき曇り

氷点インジケーター：外気温が3℃以下の場合に表示されます。

この天気予報は、1時間間隔で自動的に更新され、現在の天気ではなく、向こう
6時間の天気の予想を試みます。予報は、周囲の環境情報の傾向に依存します。
この予報は100%正確な訳ではなく、専門的な天気予報装置に取って代わるもの
ではありません。ご了承ください。

1. 時刻モードで「SET」ボタンを2秒間押し続け、時刻を設定してください。
2. 設定する桁が点滅します。
3. ▲もしくは▼を押し、時刻設定を変更します。          
4. 設定は次の順で行われます。12/24時間表記、時間、分、年、月/日の順番
  （日/月もしくは月/日）月、日にち、言語、タイムゾーン（-12〜12）
重要な注意事項：時刻を設定する場合は、グリニッジ標準時（GMT）として設定
してください。お住いの地域の現在の時刻に設定したい場合は、タイムゾーンを
00のままにしてください。
5. 確定させるためには、もう一度「SET」ボタンを押します。
6. 20秒以上ボタンが押されなかった場合、設定モードは終了し、時刻モードに戻
   ります。

アラームの通知
1. アラーム通知は2分間鳴り続けます。
2. アラーム音：
    0〜10秒：1秒あたり1回のビープ音
    11〜20秒：1秒あたり2回のビープ音 
    21〜30秒：1秒あたり3回のビープ音
    31〜120秒：1秒あたり4回の素早いビープ音
3. アラームが鳴った際には、上部の「LIGHT」ボタンを押すと、5分間スヌーズし
   ます。画面には、「Zzz」アイコンが点滅します。スヌーズ機能には制限がな
   いため、無限に繰り返されます。スヌーズをキャンセルするには、時計の下部
   にあるその他のボタンを押してください。

月相

新月

三日月

上弦

十三夜

満月

十八夜

下弦

二十六夜

1. バッテリ駆動モードでは、上部のLIGHTボタンを押すと、10秒間バックライト
    が点灯します。
2. USB駆動モードでは、バックライトは常時自動的に点灯します。

1. 製品をベンゼン、シンナー等の溶剤で洗浄しないでください。汚れてしまった
    場合は必要に応じて、柔らかい布できれいにしてください。
2. 製品を水にさらさないでください。製品が破損する恐れがあります。
3. 製品に極端に強い力や衝撃、温度や湿度の急激な変化にさらさないでください。
4. 内部の構成部品を改造しないでください。
5. 新しい電池と古い電池や、種類の違う電池を混ぜて使用しないでください。
6. この製品とアルカリ電池や標準電池、充電池は、混ぜて使用しないでください。
7. この製品を長期間保管する場合は、電池を取り外してください。
8. この製品は、未分別の市町村ごみとして処分しないでください。特別な処理を
    行うため個別に処分する必要があります。

屋外センサーからの情報が表示
されません。

本体とセンサーとの距離が30m（94フィー
ト）以下であることを確認してください。
干渉している可能性があるものからデバイス
を離してください。（例：モニターやテレビ）
金属製品の近くに屋外センサーを置かないよ
うにしてください。
同じ周波数（433MHz）で動作する拡声器な
どの電子機器はデバイスの近くで使用しない
ようにしてください。
本体および接続されたセンサーの電池を点検
してください。
電池を取り外し、しばらく待ってから挿入し
直してください。

屋外の情報が、別のセンサーから
信号から受信されているようです。

CHボタンを長押しし、ペアリング履歴を消去
してください。
本体とセンサーとを一緒に置きます。電池カ
バーを開け、すべての電池を取り出してくだ
さい。屋外センサー用のチャンネルを選択し、
AAA電池3個をEOX-9908本体に挿入します。
画面にはすぐ全桁が表示されます。次に、
AAA電池を2個屋外センサーに直接挿入しま
す。センサーは信号を送信し、もう一度ペア
リングします。
他にもセンサーが複数ある場合は、干渉の少
ない別の場所でペアリングを試みてみてくだ
さい。

屋外センサーの情報が全く正確
ではありません。

温度計のセンサーは環境検出用です。言い換
えるならば、常に空気と接触している必要が
あるため、直射日光や雪などにさらされるこ
とがないようにしていただく必要があります。
デバイスが、熱源や空調設備などの影響を受
けないようにしてください。

上記以外に関するアドバイスや助けが必要な場合は、Facebookやメールにて
ELEGIANTまでお問い合わせください。全力を尽くし対応させていただきます。
ありがとうございました！みなさまの幸運をお祈りしています。:)

Vous pouvez:
1. Ouvrez le couvercle de la batterie. Branchez 3 x piles AAA pour alimenter
    l’EOX-9908.
Ou
2. Branchez le câble USB (fourni) pour mettre le EOX-9908 sous tension.
Remarque:
1. Lorsque la batterie AAA et l'alimentation USB fonctionnent, l'appareil fonctionne 
    avec une alimentation USB et économise l'énergie de la batterie comme source 
    d'alimentation de secours.
2. Après la mise sous tension, il faut environ 3 minutes à la station météo pour se 
   connecter à l'émetteur extérieur.

NOTES IMPORTANTES :Quand le PREMIÈRE UTILISATION, Il a peut-être fallu
environ une heure pour attendre et obtenir le résultat de mesure précis. 
Veuillez les reposer pendant une heure. Merci pour votre patience.

Remarques:
1. La distance entre l'hôte et l'émetteur doit être d'au moins 1,5 à 2 mètres de la 
    source d'interférence, telle qu'un écran d'ordinateur ou un téléviseur.
2. L'hôte EOX-9908 ne peut pas être proche du cadre de la fenêtre en métal.
3. N'utilisez pas d'autres produits électroniques fonctionnant à la même fréquence
    de signal, tels que des écouteurs ou des haut-parleurs, car cela pourrait 
    provoquer des interférences. (433MHZ)
4. Les voisins utilisant des appareils électroniques fonctionnant à la même 
    fréquence de signal peuvent également provoquer des interférences. (433MHZ)

1. Plage de température intérieure: -10℃~+50℃
2. Plage de température extérieure
LL.L ou HH.H s'affichera lorsque vous serez hors de portée
3. Plage d'humidité intérieure et extérieure
LL ou HH s'afficheront quand ils seront hors de portée
4. Appuyez sur MEM pour vérifier les données maximales et minimales.
5. Appuyez sur le bouton C/F pour basculer entre ℃ ou ℉ format température.

Tendance de température
1. Compared avec les données de température précédentes, quand il monte 1 ℃,
    il y aurait une icône de flèche “↗”afficher à côté des valeurs de température sur
    l'écran.
2. Compared avec les données de température précédentes, quand il descend 
    1 ℃, il y aurait une icône de flèche “↘”à côté des valeurs de température sur
    l'écran.
3. Lorsque la température actuelle fluctue dans les limites de 1 ℃, l’icône en forme 
    de flèche correspond à“→”.

Tendance Humidité
1. Comparé aux données d'humidité précédentes, quand il augmente de 3%, une
     icône en forme de flèche “↗” apparaît à côté des valeurs d'humidité à l'écran.
2. Compared avec les données d'humidité précédentes, quand il descend 3%, il y 
    aurait une icône de flèche “↘”à côté des valeurs d'humidité sur l'écran.
3. Lorsque la humidité actuelle fluctue dans les limites de 3%, l’icône en forme de
    flèche correspond à“→”.

Prévisions météo apparaît dans l'une des combinaisons suivantes:

3. Appuyez sur ▲/▼ pour changer la valeur à l’heure souhaitée.
4. Appuyez à nouveau sur ▲/▼ pour modifier la valeur des minutes. Le compte 
    rendu de la réunion commencera à clignoter.
5. Appuyez sur ▲/▼ pour changer la valeur à la minute souhaitée.
6. Pour activer / désactiver l'alarme, appuyez sur pour afficher l'heure de l'alarme, 
    puis appuyez à nouveau pour l'activer / la désactiver. (Le symbole apparaît / 
    disparaît à l'écran.)
(Remarque: appuyez une fois sur ▲/▼ pour augmenter ou diminuer le nombre un 
par un. Appuyez longuement sur les boutons ▲/▼ pour augmenter ou diminuer le
nombre de 8 unités par seconde.)

Les prévisions météorologiques seront automatiquement fraîches toutes les 
heures et le système tentera de prévoir le temps qu'il fera pendant les six 
prochaines heures au lieu de montrer le temps qu'il fait actuellement. Cela dépend 
de la tendance des informations sur l'environnement. Il n'est pas précis à 100% et
ne peut remplacer un équipement de prévision météorologique professionnel. 
Merci pour votre gentillesse.

1. En mode Heure, maintenez le bouton “SET” enfoncé pendant 2 secondes pour 
    commencer à régler l'heure.
2. Le chiffre à définir clignotera.
3. Appuyez sur ▲ ou sur ▼ pour modifier les paramètres.
4. L'ordre de réglage est le suivant: 12/24 heure, heure, minute, année, ordre du 
    mois / date (J / M ou M / J), mois, date, langue, fuseau horaire (-12 à 12).
REMARQUES IMPORTANTES: Lors du réglage de l'heure, réglez-le sur l'heure 
de Greenwich (GMT). Si vous souhaitez définir l'heure locale maintenant, vous
devez le laisser à 00 lorsque vous définissez le fuseau horaire.
5. Appuyez à nouveau sur le bouton “SET” pour confirmer.
6. Si vous n'appuyez sur aucune touche pendant plus de 20 secondes, le mode 
    de configuration quitte et revient au mode Heure.

L'EOX-9908 peut afficher le jour de la semaine en 7 langues différentes.
Reportez-vous à“RÉGLAGE DE L'HEURE“ dans ce manuel pour savoir comment
définir vos préférences de langue.

RÉGLAGE DE L'ALARME
1. En mode Heure, maintenez les touches ▲/▼ enfoncées pendant deux secondes
    pour démarrer le réglage de l'alarme.
2. Les heures vont commencer à clignoter.

Sonnerie d'alarme:
1. La sonnerie durera 2 minutes.
2. tonalité d'alarme:
    0-10 secondes: un bip par seconde
    11-20 secondes: deux bips par seconde
    21-30 secondes: quatre bips par seconde
    31-120 secondes: Quatre bips rapides par seconde
3. Pendant que l’alarme sonne, appuyez sur le bouton “ÉCLAIRAGE“pendant 5 
    minutes, l’icône “Zzz“clignote à l’écran. La fonction snooze n'a pas de limite, 
    elle se répète donc à l'infini. Pour annuler la répétition, appuyez sur n’importe 
    quel bouton de la montre.

PHASE DE LUNE

1. En mode batterie, appuyez sur le bouton ÉCLAIRAGE pour obtenir 10 secondes
    de rétroéclairage.
2. En mode USB, le rétroéclairage reste automatiquement allumé.

1. N'utilisez pas de benzène pour nettoyer une partie du produit, du diluant ou tout
    autre solvant chimique. Essuyez avec un chiffon doux si nécessaire.
2. Ne plongez pas le produit dans l'eau. Cela endommagerait le produit.
3. Ne soumettez pas les produits soumis à des températures extrêmes, ni à des 
    chocs, ni à des fluctuations extrêmes.
4. Ne pas altérer les composants internes.
5. Ne mélangez pas des piles neuves et usagées, ni des types de piles différents.
6. N'utilisez pas ce produit avec des piles alcalines, standard ou rechargeables.
7. Si le produit est stocké pendant une longue période, retirez la batterie.
8. Ne jetez pas ce produit avec les déchets ménagers non triés. Une telle collecte
    des ordures est nécessaire pour un traitement spécial uniquement.

Pour plus de suggestions ou d’aide, veuillez contacter ELEGIANT sur facebook ou par courrier 
électronique, nous ferons de notre mieux pour vous servir, merci beaucoup, je vous souhaite 
bonne chance :)

1. Hay 4 botones de sensor táctil:                     en la pantalla.
2. Hay 5 modos de pronóstico del tiempo: soleado, nublado, nublado, lluvioso, 
    nevando
3. Indicador de punto de congelación
4. Muestra la temperatura ambiente en tiempo real (en℃ o ℉) y la humedad
5. Seguimiento de la temperatura más alta & más baja. & valor de humedad
    Se puede configurar el formato de visualización de 6,12 o 24 horas.
7. Calendario incorporado para rastrear fecha, fecha, mes y año (puede cambiar
     la fecha & el orden del mes)
8. Despertador con función snooze.
9. Visualización de la fase lunar
10. Iluminación de fondo

CARATTERISTICHE

INSTALLAZIONE

TEMPERATURA & UMIDITÀ

INSTALACIÓN

TEMPERATURA & HUMEDAD

PRONÓSTICO DEL TIEMPO

FUNCION DE SNOOZE

IUZ DE FONDO

CONFIGURACIÓN DE HORA

7 IDIOMA DE LA SEMANA DEL LENGUAJE

SENSOR RF (Temperatura exterior y humedad)

Usted puede:
1. Abra la tapa de la batería. Enchufe 3 X baterías AAA para alimentar el EOX-9908.
O
2. Enchufe el cable USB (incluido) para encender el EOX-9908.
Nota:
1. Cuando la batería AAA y la fuente de alimentación USB estén funcionando, el 
    dispositivo funcionará con alimentación USB y ahorrará energía de la batería 
    como fuente de energía de respaldo.
2. Después del encendido, la estación meteorológica tarda aproximadamente 3 
    minutos en conectarse al transmisor exterior.

medición preciso. Por favor descansa por una hora. Gracias por su paciencia.

Observaciones:
1. La distancia entre el host o el transmisor debe ser de al menos 5 a 6.5 pies (1.5 
    a 2 metros) de la fuente de interferencia, como un monitor de computadora o 
    un televisor.
2. El host EOX-9908 no puede estar cerca del marco metálico de la ventana.
3. No utilice otros productos electrónicos que funcionen a la misma frecuencia de
    señal, como auriculares o altavoces, ya que esto puede causar interferencias.
    (433MHZ)
4. Los vecinos que utilizan dispositivos electrónicos que funcionan a la misma 
    frecuencia de señal también pueden causar interferencias. (433MHZ)

1. Rango de temperatura interior: -10℃~+50℃
2. Rango de temperatura al aire libre: -30℃~+60℃
LL.L o HH.H se mostrarán cuando esté fuera de rango
3. Rango de humedad interior y exterior: 20%-99%
LL o HH se mostrarán cuando esté fuera de rango
4. Presione MEM para verificar datos máximos y mínimos
5. Presione el botón C/F para cambiar entre el formato de temperatura ℃ o ℉.

Tendencia de temperatura
1. En comparación con los datos de temperatura anteriores, cuando se sube 1℃, 
    no habría un icono de flecha “↗” mostrar al lado de los valores de temperatura
    en la pantalla.
2. En comparación con los datos de temperatura anteriores, cuando baja 1℃, no 
    habría un icono de flecha “↘” al lado de los valores de temperatura en la pantalla.
3. Cuando la fluctuación de la temperatura actual está dentro de 1℃, el icono de
     flecha sería “→”.

Tendencia de humedad
1. En comparación con los datos de humedad anteriores, cuando sube un 3%, 
    habría un icono de flecha “↗” que se muestra junto a los valores de humedad
    en la pantalla.
2. En comparación con los datos de humedad anteriores, cuando baja 3%, no 
    habría un icono de flecha “↘” al lado de los valores de humedad en la pantalla.
3. Cuando la fluctuación de la humedad actual está dentro de 3%, el icono de 
    flecha sería “→”.

NOTAS IMPORTANTES: Cuando ES EL PRIMER USO, es posible que haya 
tardado aproximadamente una hora en esperar y obtener el resultado de 

Pronóstico del tiempo aparecerá en una de las siguientes combinaciones:

3. Presione ▲/▼ para cambiar el valor a la hora deseada.
4. Presione ▲/▼ nuevamente para cambiar el valor de los minutos. Los minutos 
    de la reunión comenzarán a parpadear.
5. Presione ▲/▼ para cambiar el valor al minuto deseado.
6. Para activar / desactivar la alarma, presione para ver la hora de la alarma, 
    luego presione nuevamente para activar / desactivar la alarma. (El símbolo 
    aparece / desaparece en la pantalla).
(Nota: Presione ▲/▼ una vez para aumentar o disminuir el número uno por uno. 
Mantenga presionados los botones ▲/▼ para aumentar o disminuir el número en 
8 unidades por segundo)

El pronóstico del tiempo automáticamente será fresco cada hora e intentará 
predecir el clima para las próximas seis horas en lugar de mostrar el clima actual. 
Depende de la tendencia de la información del entorno circundante. No es 100%
preciso y no puede reemplazar el equipo profesional de pronóstico del tiempo. 
Gracias por tu amabilidad.

Soleggiato Parzialmente nuvoloso Nuvoloso Piovoso Nevoso

Indicatore del punto di congelamento: appare quando la temperatura 
esterna è inferiore a 3℃

PREVISIONI DEL TEMPO
Previsioni del tempo apparirà in una delle seguenti combinazioni:

FUNZIONE DI SNOOZE
Anello di allarme:
1. La durata dura 2 minuti.
2. Tono di allarme:
    0-10 secondi: un bip al secondo
    11-20 secondi: due segnali acustici al secondo
    21-30 secondi: quattro segnali acustici al secondo
    31-120 secondi: quattro segnali acustici rapidi al secondo
3. Mentre la sveglia suona, premere il tasto "LUCE" in alto per 5 minuti di tempo 
    di ripetizione, l'icona "Zzz" lampeggerà sullo schermo. La funzione snooze non
    ha limiti, quindi si ripeterà all'infinito. Per annullare la ripetizione, premere un
    altro tasto sull'orologio.

IMPOSTAZIONE DELL'ORA
1. Nella modalità Ora, premere e tenere premuto il tasto "SET" per 2 secondi per 
    avviare l'impostazione dell'ora.
2. Il numero da impostare lampeggia.
3. Premere ▲ o ▼ per modificare l'impostazione.
4. L'ordine di impostazione è: 12/24 ore, ore, minuti, anni, ordini mese / giorno 
    (D / M o M / D), mese, data, lingua, fuso orario (-12 ~ 12).
NOTA IMPORTANTI: Quando si imposta l'ora, impostarla su Greenwich 
(GMT). Se vuoi impostarlo ora locale, dovresti lasciarlo come 00 quando
imposti il fuso orario.
5. Premere nuovamente il tasto "SET" per confermare.
6. Se non si preme alcun pulsante per più di 20 secondi, la modalità di 
    configurazione si chiuderà e tornerà alla modalità Ora.

7 VISUALIZZA FINE SETTIMANA LINGUA

CONTROLUCE

EOX-9908 può visualizzare giorni della settimana in 7 lingue diverse.
Fare riferimento a "IMPOSTAZIONE DELL'ORA" in questo manuale utente per 
imparare come impostare la preferenza della lingua.

IMPOSTAZIONE ALLARME
1. Nella modalità Ora, tenere premuto▲/▼per due secondi per avviare 
    l'impostazione dell'allarme.
2. La cifra dell'ora inizierà a lampeggiare.
3. Premere ▲/▼ per modificare il valore nell'ora desiderata.

Le previsioni del tempo saranno automaticamente fresche ogni ora e proverà a 
prevedere il tempo per le prossime sei ore invece di mostrare il tempo corrente. 
Dipende dalla tendenza delle informazioni ambientali circostanti. Non è preciso al
100% e non può sostituire le attrezzature professionali di previsioni del tempo. 
Grazie per la tua gentilezza.

1. En el modo de hora, presione y mantenga presionado el botón “SET”durante 2 
    segundos para comenzar a configurar la hora.
2. El dígito a configurar parpadeará.
3. Presione ▲ o ▼ para cambiar la configuración.
4. El orden de configuración es: 12/24 horas, hora, minuto, año, mes / fecha (D / 
    M o M / D), mes, fecha, idioma, zona horaria (-12 ~ 12).
NOTAS IMPORTANTES: Cuando configure la hora, configúrela a la hora de 
Greenwich (GMT). Si desea configurarlo a la hora local ahora, debe dejarlo
como 00 al configurar la zona horaria.
5. Presione el botón "SET" nuevamente para confirmar.
6. Si no se presiona ningún botón durante más de 20 segundos, el modo de 
    configuración saldrá y volverá al modo de hora.

EOX-9908 puede mostrar los días de la semana en 7 idiomas diferentes.
Consulte "CONFIGURACIÓN DE HORA" en este manual del usuario para saber
cómo configurar su preferencia de idioma.

AJUSTE DE ALARMA
1. En el modo de hora, mantenga presionado▲/▼durante dos segundos para
    iniciar el ajuste de la alarma.
2. Las horas comenzarán a parpadear.

Anillo de alarma:
1. El anillo durará 2 minutos.
2. Alarma de tono:
    0-10 segundos: un pitido por segundo
    11-20 segundos: dos pitidos por segundo
    21-30 segundos: cuatro pitidos por segundo
    31-120 segundos: cuatro pitidos rápidos por segundo
3. Mientras la alarma está sonando, presione el botón "LUZ" en la parte superior 
    durante 5 minutos de repetición, el icono "Zzz" parpadeará en la pantalla. La
    función de repetición no tiene límite, por lo que se repetirá infinitamente. Para 
    cancelar la repetición, presione cualquier otro botón en el reloj.

PRECAUCIONES

GUÍA DE SOLUCIÓN DE PROBLEMAS

Informazioni dal sensore
esterno non visualizzate.

Le sensori esterni mostrano
informazioni molto imprecise.

Verificare che la distanza tra l'unità principale e il sensore 
non superi i 30 m / 94 piedi.
Prova a spostare il dispositivo lontano da possibili fonti di 
interferenze. (Esempio: monitor e TV.)
Evitare di collocare sensori esterni vicino al metallo.
Evitare l'uso di dispositivi elettronici come altoparlanti che 
utilizzano la stessa frequenza (433 MHz) vicino al dispositivo.
Controllare la batteria e tutti i sensori collegati nel dispositivo.
Rimuovere la batteria, attendere un momento, quindi 
reinserirla.

Tutti i sensori termometrici sono utilizzati per test ambientali. 
Ciò significa che deve essere sempre a contatto solo con
l'aria, evitare l'esposizione alla luce diretta del sole o alla 
neve o in altri luoghi.
Assicurarsi che l'apparecchiatura non sia influenzata da fonti
di calore o unità di aria condizionata.

Le informazioni esterne 
sembrano ricevere un altro
segnale del sensore.

Premi a lungo il pulsante CH per cancellare la cronologia 
degli abbinamenti.
Metti insieme l'host e il sensore. Aprire il coperchio della 
batteria e rimuovere tutte le batterie. Selezionare il canale del
sensore esterno, installare 3 batterie AAA sull'unità principale 
EOX-9908 e lo schermo visualizzerà tutti i numeri in un
istante. Quindi installare immediatamente la batteria 2 * AAA 
sul sensore esterno e il sensore invierà un segnale e 
accoppierà di nuovo.
Se trovi che ci sono troppi altri sensori intorno a te, prova ad
abbinarli in un altro posto con meno interferenze.

GUIDA ALLA RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

1. No utilice benceno para limpiar ninguna parte del producto, diluyente u otros 
    productos químicos solventes. Limpie con un paño suave si es necesario.
2. No sumerja el producto en agua. Esto dañará el producto.
3. No someta fuerzas extremas, choques o fluctuaciones en productos con 
    temperatura o humedad.
4. No manipule los componentes internos.
5. No mezcle pilas viejas y nuevas o diferentes tipos de pilas.
6. No utilice este producto con pilas alcalinas, estándar o recargables.
7. Si el producto está almacenado durante mucho tiempo, retire la batería.
8. No deseche este producto como basura municipal sin clasificar. Tal recolección
    de basura es necesaria solo para un tratamiento especial.

FASE DE LUNA

Nuova luna

Luna crescente

Primo quarto

Ceretta gibbosa

plenilunio

Gibbosa calante

Ultimo quarto

Pericolo crescente

FASE DI LUNARE

1. En el modo con batería, presione el botón LUZ en la parte superior para tener 
    10 segundos de luz de fondo.
2. En el modo controlado por USB, la luz de fondo permanecerá encendida 
    automáticamente todo el tiempo.

Para obtener más sugerencias o ayuda, comuníquese con ELEGIANT en 
Facebook o con el correo electrónico del servicio. Haremos todo lo posible para
servirle. Muchas gracias, le deseo mucha suerte

Puoi:
1. Aprire il coperchio della batteria. Collegare 3 x batterie AAA per alimentare 
    EOX-9908.
O
2. Collegare il cavo USB (incluso) per accendere EOX-9908.
Nota:
1. Quando funzionano sia la batteria AAA che l'alimentatore USB, il dispositivo 
    funzionerà con alimentazione USB e farà risparmiare la carica della batteria 
    come fonte di alimentazione di riserva.
2. Dopo l'accensione, la stazione meteorologica impiega circa 3 minuti per 
    collegarsi al trasmettitore esterno.

SENSORE RF (Temperatura esterna e umidità)

circa un'ora per attendere e ottenere il risultato preciso della misurazione. 
Per favore riposati per un'ora. Grazie per la tua pazienza.

Osservazioni:
1. La distanza tra l'host o il trasmettitore deve essere compresa tra 1,5 e 2 metri
    (1,5 - 2 metri) dalla fonte di interferenza, ad esempio un monitor del computer o
    un televisore.
2. L'host EOX-9908 non può essere vicino al telaio della finestra di metallo.
3. Non utilizzare altri prodotti elettronici che funzionano alla stessa frequenza del 
    segnale, come cuffie o altoparlanti, poiché ciò potrebbe causare interferenze. 
    (433MHZ)
4. Anche i vicini che utilizzano dispositivi elettronici che funzionano alla stessa 
    frequenza di segnale possono causare interferenze. (433MHZ)

1. Intervallo di temperatura interna: -10℃~+50℃
2. Intervallo di temperatura esterna: -30℃~+60℃
LL.L o HH.H verranno visualizzati quando fuori intervallo
3. Gamma di umidità interna ed esterna: 20%-99%
LL o HH verranno visualizzati quando fuori dal raggio d'azione
4. Premere MEM per controllare i dati massimi e minimi
5. Premere il pulsante C/F per passare dal formato ℃ o ℉ alla temperatura.

Tendenza della temperatura
1. Rispetto ai precedenti dati di temperatura, quando sale a 1℃, ci sarebbe 
    un'icona a forma di freccia "↗" visualizzata accanto ai valori di temperatura 
    sullo schermo.
2. Rispetto ai precedenti dati di temperatura, quando scende di 1℃, ci sarebbe 
    un'icona a forma di freccia "↘" accanto ai valori di temperatura sullo schermo.
3. Quando la fluttuazione della temperatura attuale è compresa tra 1℃, l'icona a 
    forma di freccia dovrebbe essere "→".

Tendenza di umidità
1. Rispetto ai precedenti dati sull'umidità, quando sale del 3%, ci sarebbe un'icona
    a forma di freccia "↗" visualizzata accanto ai valori di umidità sullo schermo.
2. Rispetto ai precedenti dati sull'umidità, quando scende di 3%, ci sarebbe 
    un'icona a forma di freccia "↘" accanto ai valori di umidità sullo schermo.
3. Quando la fluttuazione della umidità attuale è compresa tra 3%, l'icona a forma 
    di freccia dovrebbe essere "→".

NOTE IMPORTANTI: Quando il PRIMO UTILIZZO,potrebbe essere occorsa 

4. Premere ▲/▼ di nuovo per cambiare il valore minuto. I minuti inizieranno a
    lampeggiare.
5. Premere ▲/▼ per modificare il valore al minuto desiderato.
6. Per attivare / disattivare la sveglia, premere per controllare l'ora della sveglia, 
    quindi premere nuovamente per attivare / disattivare la sveglia. (il simbolo 
    appare / scompare sul display.)
(Nota: premendo ▲/▼ una volta si aumentano o diminuiscono le cifre una alla 
volta. Tenendo premuti i pulsanti ▲/▼, le cifre aumentano o diminuiscono di 8 
unità al secondo.)

1. Nella modalità a batteria, premere il pulsante LUCE in alto per avere 10 secondi 
    di retroilluminazione.
2. Nella modalità USB, la retroilluminazione rimane sempre accesa.

PRECAUZIONI  
1. Non usare benzene per pulire qualsiasi parte del prodotto, diluente o altri 
    solventi chimici. Pulire con un panno morbido se necessario.
2. Non immergere il prodotto in acqua. Ciò danneggerà il prodotto.
3. Non sottoporre a sforzi estremi, urti o fluttuazioni nei prodotti con temperatura 
    o umidità.
4. Non manomettere i componenti interni.
5. Non mischiare batterie vecchie e nuove o tipi diversi di batterie.
6. Non utilizzare questo prodotto con batterie alcaline, standard o ricaricabili.
7. Se il prodotto viene conservato per un lungo periodo, rimuovere la batteria.
8. Non smaltire questo prodotto come rifiuto municipale non differenziato. Tale 
    raccolta dei rifiuti è necessaria solo per un trattamento speciale.

Per ulteriori suggerimenti o aiuto, si prega di contattare ELEGIANT facebook o 
email di servizio, faremo del nostro meglio per servirvi, vi ringrazio molto, vi 
auguro buona fortuna :)
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